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+ Dostosuj diugos¢ lonzy i umies¢ ja w taki sposob, aby byta zwrécona w twoja strone, tasma blokujaca BP-50
ma opasac element kotwiczacy (Rysunek-2.2)

+ Przet6z karabinek lonzy przez D-ring tasmy blokujacej BP-50 (Rysunek- 2.3, Rysunek-2.4)

+ Polacz jeden karabinek lonzy z punktem zaczepowym D-ksztattnym w pasie uprzezy, a drugi karabinek z
regulatorem z drugim punktem zaczepowym D-ksztattnym w pasie uprzezy. (Rysunek-2.5)

+ Do ustalania pozycji pracy za pomoca BP-50 stup musi mie¢ 240 mm srednicy

+ Do ustalania pozycji pracy za pomoca BP-50 stup musi by wykonany z drewna

5. Przygotowanie i kontrola produktu

5.1 Przed kazdym uzyciem

Sprzet do pracy na wysokosci musi by¢ przypisany do jednego uzytkownika. Produkty te nalezy kontrolowa¢
codziennie przed i po kazdym uzyciu, a wszelkie nieprawidtowosci nalezy umiesci¢ na karcie kontroli. W celu
wykonania codziennej kontroli, pot6z uprzaz na ptasko w jasnym pomieszczeniu i przeprowadz kontrole zgodnie
z wytycznymi:

+ Tadmy powinny by¢ sprawdzone pod wzgledem przecie¢, zmechacenia, zmiany koloru, zniszczonych szwéw
oraz nadmiernego rozciagnicia.

+ Karabinki powinny by¢ sprawdzone pod wzgledem zuzycia, peknie¢, deformacii, korozji oraz brudu. Mecha-
nizm zamka karabinka powinien pracowac ptynnie, bez zadnych probleméw. Mechanizm powinien otwierac sie
i zamykac catkowicie (do korica)

+ Oznaczenia powinny by¢ zabezpieczone i czytelne

+ W trakcie kontroli, jesli zostanie stwierdzone przynajmniej jedno z tych odchylen, dany sprzet nalezy wycofa¢
z uzytkowania i natychmiast odesta¢ do producenta do szczegdtowej kontroli. Napraw moze dokonywac jedynie
osoba autoryzowana. Nalezy stosowac sig wylacznie do wskazéwek producenta.

5.2 Podczas kazdego uzycia

W przypadku korzystania z tego produktu jako elementu systemu, nalezy mie¢ pewno$¢, ze wszystkie elementy
w systemie sg prawidtowo dobrane i moga by¢ razem stosowane

+ Uwazaj na ostre krawedzie i powierzchnie. Kontakt z ostra krawedzia moze uszkodzi¢ produkt.

6. Informacje uzupetniajace dotyczace normy EN 365

6.1 Plan ratunkowy

Pracownik zawieszony w uprzezy petnej w wyniku wypadku wymaga natychmiastowej pomocy. Dla- tego za-
wsze nalezy mie¢ plan ratunkowy dla takich sytuacji awaryjnych. W tym celu niezbgdna jest obecno$¢ odpowied-
nio przeszkolonego personelu i sprzetu ratowniczego.

6.2 Punkt kotwiczacy

Punkt kotwiczacy powinien znajdowac sig nad uzytkownikiem lub co najmniej na poziomie talii uzytkownika.
Punkt wpiecia ponizej tego poziomu moze powodowa¢ powazne obrazenia lub $mier¢. Punkt kotwiczacy musi
odpowiada¢ wymaganiom normy EN 795, a jego minimalna wytrzymato$¢ musi wynosi¢ 12 kN.

6.3 Rozne sytuacje

+ Regulowana lonza do ustalania pozycji pracy moze by¢ uzywana jedynie w celu ograniczenia dostepu

+ W systemie powstrzymywania spadania kluczowe jest kazdorazowe sprawdzenie wymaganej wolnej prze-
strzeni pod uzytkownikiem, aby unikna¢ uderzenia o podtoze lub przeszkode w przypadku upadku
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+ Upewnij sig, Ze punkt kotwiczenia jest usytuowany w sposob ograniczajacy ryzyko i wysokos¢ upadku

+ Urzadzenia stosowane do pracy musza by¢ ze soba kompatybilne; podczas jednoczesnego uzywania wielu urzadzen
moze wystapic niebezpieczna sytuacja, jesli funkcjonalnos¢ jednego elementu wyposazenia zostanie zaktocona przez
inne urzadzenie

+ Stan zdrowia uzytkownikow musi pozwala¢ na wykonywanie czynnosci na wysokosci

+ Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania kazdego elementu wyposazenia uzywanego w potaczeniu z lonzg
+ Nalezy dostarczy¢ uzytkownikowi instrukcje uzytkowania lonzy w jezyku kraju, w ktérym bedzie ona uzywana

7. Informacje ogdlne dotyczace sprzetu KAYA

7.1 Zywotnos¢

Maksymalna zywotno$¢ tego produktu wynosi 10 lat (po 10 latach produkt nalezy zniszczy¢ nawet jesli w tym czasie
nie byt uzywany).

Jezeli produkt wykazuje jedno z odchylen wymienionych ponizej, nalezy go natychmiast wycofa¢ z uzytku i zutylizo-
wac, aby uniemozliwi¢ dalsze uzytkowanie

+ Uprzaz brata udziat w powstrzymywaniu spadania

+ Na tasmach wystepuja odbarwienia, sztywno$¢, przeciecia | rozdarcia, uszkodzenia termiczne lub stopione obszary
+ Na metalowych czesciach uprzezy wystepuja pekniecia, deformacie, korozja lub $lady nadmiernego zuzycia

+ Wynik kontroli uprzezy byt negatywny (codziennej lub corocznej szczegdtowej kontroli)

+ Etykiety i oznaczenia sa nieczytelne lub ich brakuje

+ Uprzaz jest bardzo brudna, a zabrudzenia nie znikaja po standardowym czyszczeniu

+ Uprzaz miata kontakt z chemikaliami, zwlaszcza kwasami; lub istnieja przypuszczenia, ze miata

+ Historia uprzezy jest nieznana

+ Uplynaf okres uzytkowania podawany w instrukcji obstugi, nawet jezeli uprzaz nigdy nie byta uzyta

« Istnieje chocby najmniejsze prawdopodobieristwo, ze produkt nie jest juz bezpieczny i niezawodny

7.2 Przechowywanie

Produkt jest sprzedawany z torba do przechowywania wraz z instrukcja obstugi z informacjami o modelu uprzezy
oraz normach, ktére spetnia. Uprzaz nalezy przechowywac w dotaczonej torbie. Miejsce do przechowywania powinno
spelnia¢ nastepujace wymagania:

+ Powinno by¢ suche, bez bezposredniego nastonecznienia, z pokojowa temperatura

+ Nie przechowywac¢ razem z kwasami, rozpuszczalnikami itp.

+ Trzymac z dala od bezposrednich zrodet ciepta

+ Jezeli produkt zwilgotnieje podczas przechowywania przed uzyciem nalezy go wysuszy¢ w temperaturze pokojowej
+ Trzymac z dala od chemikaliow, takich jak substancje zrace i kwasy

7.3 Konserwacja )

Srodki ochrony indywidualnej (SOI) powinny by¢ regulamie sprawdzane w celu upewnienia sig, ze sprzet bedzie dzia-
fat poprawnie podczas kazdego uzycia. Lonze moga by¢ czyszczone mokrg gabka. Do cigzszych plam mozna uzy¢
delikatnego mydta oraz cieptej wody nieprzekraczajacej temperatury 30 stopni Celsjusza. Po umyciu lonza powinna
by¢ doktadnie wyptukana w zimnej wodzie oraz powieszona do wyschnigcia w suchym, ciemnym i chiodnym miejscu
z dala od bezposrednich zrodet ciepta. Lonze nalezy przechowywac powieszong Iub umieszczong luzno w torbie lub
innym pojemniku w celu zabezpieczenia przed szkodliwymi oparami, czynnikami korozyjnymi lub $wiattem (sztucznym
lub stonecznym). Nie uzywaj kwasow i rozpuszczalnikow.

1. Informacje ogdine

Sprzet ochrony indywidualnej (SOI)

Regulowang lonzg do pracy w podparciu mozna instalowa¢ do punktu kotwiczenia znajdujacego sig na kon-
strukcji lub opasajac line urzadzenia wokét konstrukcii i taczac ja z punktami D-ksztattnymi znajdujacymi sie na
pasie uprzezy. Regulowana lonza do pracy w podparciu zostata wyprodukowana zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady UE 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. oraz normg EN 358:2018.

2. Odpowiedzialnos¢
2.1 Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje uzytkowania

2.2 Praca na wysokosci nalezy do prac szczegdlnie niebezpiecznych, ktéra moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen oraz $mierci. Do obowigzkéw uzytkownika nalezy trening odpowiednich technik uzytkowania oraz za-
stosowanie ich w praktyce. W zwiazku z tym, ta lonza powinna by¢ uzywana jedynie przez przeszkolonych uzyt-
kownikéw lub pod odpowiednim nadzorem. Niepoprawne uzytkownie moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami
badz wypadkami $miertelnymi.

2.3 Regulowana lonza do pracy w podparciu pozwala uzytkownikowi na prace z wolnymi rekami. Sama lonza nie
jest wystarczajaca do pracy na wysokosci. Rekomenduje sie ja do uzywania tylko w celu ustalenia pozycji lub
stabilizacji pracy. Lonza musi by¢ uzywana razem z innymi elementami systemu powstrzymywania spadania -
lonzami, absorberami energii i hakami zgodnymi z CE.

3. Materiat

Regulowana lonza do pracy w podparciu wykonana jest z:
Materiaty tekstylne: 100% poliamid

Czesci metalowe: regulator wykonane jest z aluminium
Akcesoria: poliester, poliamid, PCV

4. Obstuga i uzytkowanie (EN 358:2018)

4.1 Potaczenie z uprzeza

Lonza musi by¢ potaczona z punktami zaczepowymi spefniajacymi wymogi normy EN 358 lub EN 813. Punkt
kotwiczacy (spetniajacy wymogi normy EN 795) musi znajdowac sie na wysokosci talii lub wyzej. Nie uzywaj tej
lonzy, jezeli istnieje ryzyko upadku.

4.2 Obstuga lonzy WPL (Rysunek-1)

Przet6z lonze wokot punktu kotwiczenia i sprawdz, czy lonza jest zabezpieczona w sposob uniemozliwiajacy jej
zeslizgnigcie sie w dot lub przez punkt kotwiczacy. Zaczep karabinek lonzy po przeciwnej stronie D-ksztattnego
punktu zaczepowego. Wybierz ling poprzez regulator w taki sposdb, aby lina byta napieta.

4.3 Obstuga lonzy WPL WA (Rysunek-2)

WPL WA powstrzymuje pracownikéw przed upadkiem, umozliwiajac prace z wolnymi rekami na stupach beto-
nowych lub drewnianych.

4.3.1 Instalacja lonzy WPL WA

+ Przet6z lonze do ustalania pozycji pracy przez ring zaczepowy D-ksztattny tasmy blokujacej DP-50 (Rysu-
nek-2, Rysunek-2.1)

7.4 Wymiany i naprawy

Wymiana czesci, naprawa lub dodanie jakiegokolwiek elementu do produktu bez pisemnej autoryzacji KAYA jest
surowo zabronione. Wszystkie naprawy moga by¢ wykonane jedynie przez KAYA. W innym przypadku KAYA nie
ponosi odpowiedzialno$ci za konsekwencje wprowadzonych zmian.

7.5 Transport produktu
Produkt powinien by¢ transportowany w torbie w celu ochrony przed wilgocia, chemikaliami oraz innymi szko-
dliwymi czynnikami.

7.6 Okresowa kontrola produktu

Bezpieczenstwo uzytkownika zalezy od wydajnosci i wytrzymatosci sprzetu, dlatego niezbedne s regularne
kontrole. Lonza powinna by¢ poddawana kontroli przez uzytkownika przed kazdym uzyciem. Raz na 12 mie-
siecy nalezy poddac lonze szczegdtowej kontroli przez osobe kompetentna. Podczas inspekcji produktu nalezy
odnotowac nastepujace informacje: typ produktu, producenta, model, informacje kontaktowe producenta, numer
seryjny, data produkcji, data zakupu, data pierwszego uzycia, data nastepnej kontroli, uwagi i zalecenia, imig i
nazwisko wraz z podpisem kontrolera. W celu uzyskania szczegétowych informacji odwiedz strone
www.kayasafety.com

7.7 Gwarancja

Ten produkt posiada 10 letnig gwarancje na wszystkie materialne i produkcyjne wady pod warunkiem, ze byt on
wiadciwie przechowywany i uzywany. Gwarancja nie jest wazna, jezeli produkt byt niewtadciwie uzywany, jest
rozdaétﬁ/, rozciety, ulegt korozji, zostat bezprawnie zmodyfikowany badz reklamowana wada byta nastepstwem
wypadku.

8. Certyfikacja .
Ten produkt jest certyfikowany zgodnie z Rozporzadzeniem w sprawie SOI 2016/425 UE Modut B przez jednost-
ke certyfikujaca ALIENOR CERTIFICATION 2754 i spefnia wymogi nory EN 358:2018

* KAYA posiada Certyfikat Systemu Jakosci zgodnie z Rozporzadzeniem w sprawie SOI 2016/425 UE Modut D
wydany przez jednostke certyfikujaca CE 0082 i potwierdza, ze kazdy produkt jest zgodny z testowana probka,

Dokumentacja produktu dostepna jest na stronie www.kayasafety.com

APAVE SUDEUROPE SAS (n°0082)
13322 MARSEILLE CEDEX 16 - Fransa
T:+33(0)476 53 52 22 F: + 33 (0) 476 53 32 40

Uwaga! Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Producent: KAYA YAPI iC MiM. TAS. INS. DEN. TAAH. SAN. ve TIC. A S.
Adres: GOSB. 1000 Sok. No:1015 Cayirova 41480 KOCAELI / Turcja
T:+90 262 677 19 00 F: + 90 262 677 19 01

E: info@kayasafety.com

W: www.kayasafety.com



